Becker Robert versei

Hogy hazam vajon van-e?!

Ich habe dir gemalt

eine Blume, ein Haus

Doch nenn ich es

,virag és haz”

Was also hab ich dir gemahlt?

Einem regenbogen blickte ich nach:

,Igen! Egy szivarvany!”

Sagte ich froh.

Was aber hat mich erfreut?
Meine Geliebte!

Still knie ich mich vor dir hin,
kedvesem;

auf deinem Schuh klebt

Staub meiner Heimat —
,+hazam pora” seufze ich,

und ach wie egal,

Ob ich eine Heimat habe?!

Rajzoltam neked

egy viragot, egy hazat.

De azt mondom ra

,,Blume und Haus”

Mit rajzoltam hat neked,
Szivarvanyt lattam:

»Ja! Ein Regenbogen!”

mondtam, s Oriiltem.

De minek?

Kedvesem!

Csendesen labaidhoz térdepelek,
meine Geliebte;

cipécskéden hazam pora —

Staub meiner Heimat — sohajtom,
és jaj de mindegy,

honnan jottél...

woher du kommst...

Idétanya

nincstelen napom
nem iizen csondet
se pirkado neszt
perceit gytijti
lefutott szemenként
orak gombolyagara

nincstelen napom

ha felkapom

rendre alljon

havak ezredében
glédajaban az évek
hirnoke semmiségnek

nincstelen napom

egyszer még hatrahagyom
kullogo végen fesziil6 égen
mikor a magany idétlen
nyomaba lépve

magam is elmegyek

Beborul

vattacukor még a felleg
torok méz szantok felett
ujjbegynyi pocsolyan
napszirmu pipacshad

békalucskos tovizen
Krisztuskiraly buzogany
dohogva bokol
kékbejatszo sz€l alatt

Szép emlék

nagyanyam néma angyal
mosolya kertiink gallyara akad
kandallos telek hintaszéken
elmall6 albumokrol olvassa le
szelid ujjaival a port

pihen pihen pihen

nyugossza Isten békiben
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